| Installation / Montage / MoHTax

1.

2. Make a hole inside the wall.
Machen Sie ein Loch in die Wand.
CaeAaiTe oTBEpCTHE B CTEHE.

3. Fix the mixer in the wall and connect the hoses.

Fixieren Sie die Armatur in der Wand und
verbinden Sie die Schlduche.

3akpenuTe CMecCUTEeAb B CTEHE U MOAKAIOHUTE
LUAQHTU.

Length / Ldnge / AAamHa: 200 mm

Width / Breite / lUnpuHa: 100 mm

Depth / Tiefe / TayGuHa; 58 - 73 mm

Hole for water outlet.
Offnung for
Wasserablauf.
OT1BEPCTHE AAR
BbIXOAQ BOAbI.

Hole for water outlet
Offnung for
Wasserablauf.
OT1BEPCTUE AA
BbIXOAQ BOAbI.

Hole for water inlet.
Offnung for
Wasserzufuhr
OTtBEpPCTME AAR
MOAQYM BOAbI.

Mixed water outlet.
Ausgang.

BbIxoA CMELLAHHOM
BOAbI.

Mixed water outlet.
Ausgang.
BbIxoA cMeLLIAHHOM

Hot water inlet.
Warmwasseranschluss.
MoAKAIOYEHME rOPAYEN BOADI.

Cold water inlet.
Kaltwasseranschluss.
[MOAKAIOHEHME XOAOAHOM BOAbI.

4, Adjast the position of the mixer to ensure

it is installed in level.

Passen Sie die Position der Armatur an und

5. Flatten the wall for tiling.

Glatten Sie die Wand fir das Fliesen.
MoAroToBbTE CTEHbI AAS OGAULLOBKMU.

befestigen Sie die Armatur an der Wand.
OTperyAMpyinTe NoAOXeEHUe CMeCUTEAS

U 3aKpenuTe ero K CTeHe.

6. Tile the wall.
Fliesen Sie die Wand.
BbIAOXMUTE MAUTKY HO CTEHY.
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7. Remove the plastic protectors.
Enffernen Sie die Plastikschutzkappen

von der Armatur.

CHUMUTE NAACTUKOBBIE 3ALLUTHbIE

KOANAKU CO CMEeCHUTEeAS.

8. Fix the front plate on the mixer.
Armatur.

AECKOPATUBHYIO HOKAGQAKY.

Befestigen Sie die Frontplatte auf der

9. Fix the diverter handle.
Fixieren Sie den Umschalter.
HakpyTuTe py4Ky NepeKkAloHaTeAs.

30er|‘|MTe HA CMeCUTeAb BHELUHIo

Ceramic swing diverter.
Drehumschalter.
Kepammyeckmi

o~ NMEePEKAIOYATEAD.

10. Adjast the black line to match with the 11, Fix the temperature control handle. 12.
Fixieren Sie den Wassertemperatur-

mark on the cartridge.

Regulieren Sie den Wassertemperatur-
Regler: schwarze Linie muss das gleiche
Niveau wie Markierung auf der Kartusche

haben.

Regler.
MocaAe aTOro 3akpenuTe pyyky

OTperyAMpyinTe py4ky peryAMpoBKu
TEeMMNepaTypbl BOAbI: YHEPHAS AUHUSA
AOAXHQA 6GbITb HO OAHOM YPOBHE C

OTMETKOM HA KAPTPUAXE.

PeryAMpoBku TeMmnepaTtypbl BOAbI.

The black line and mark on the cartridge,
this is the position for 38°C.

Schwarze Linie sowie Markierung auf der
Kartusche bedeuten Wasserzufuhr

mit 38°C.

YepHAas AMHMS 1 OTMETKA HA KAPTPUAXE,
3TO MO3MLLUSA AAS MOAQHM BOAbI 38°C.

Temperature control handle.
Wassertemperatur-Regler.
Py4Kka peryArpoBKku TemnepaTtypsbl.

Guarantee is valid only when installed by qualified plumber!
Garantie nur bei Montage durch einen Fachinstallateur!
YCTOHOBKO CMECUTEAT AOAXKHO OCYLLLECTBAITLC KBAAMJOULIMPOBAHHBIM COHTEXHUKOM!

The set of mixers consists of: fitting kit
Armatur inklusive: Montageset

B KOMMAEKT K CMECUTEAIM BXOAMT:
HABOP AAS MOHTOXKC




